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traxe 4 la Reyna de el Cielo, y me dixo: que 4 vuestrs
Refiorfa propio se ias havia de dar y ahora ya lo hago
para que ves la sefial que pide, para que se haga la vo~
Juntad de la Reyna de el Cielo y para que se vea qua
es verdad mi palabra, recivelas: y luego 4 el punto ex-
tendid su manta blanca en donde traia las flores, y ha-
viendose desparramado todas las rosas fie Caft.li'Ia Ine-
go alli se aparecid de repente la Pllrisn.na Imidgen de
1a esclareeida Virgen Maria Madre de Diossegun y co-
mo la que ahora se guarda en su s.f:.‘nta £assa, en su tem-
plo que se nombra GUADALUPE.” :
“Y haviendola visto el 8r. Obispo y todos 10? qit
alli estaban luego 4 el puuto se hincaron y !a. vieron
con admiracion; se eutristecieron, se condolieron, ¥
guedaron fuera de si, y el 8r. Obispo con ternn'ra y llan-
to le pidi6 perdon por no haver hecho luego 4 el punio
su voluntad. Y pardndose le desatd su manta de el cue-
lo 4 Juan Diego: en la que se estampd la Reyna deel
Cielo.” '
“Y luego con esto la llebd 4 su oratorio y Ju-:m Die-
go se quedd por todo el dia en casade el Obispo e
haverlo detenido, y el dia siguiente le dixo: m.ostrarai
en donde quiere la Reyna de el Cielo que fubriquenst
tewplo; y habiéudole mostrado....(1).”

XIX.

UIEN escribi6 esta Relaciou? /
: e o =
El insigne 1. Antonio Valeriano, natural de &

= . ' s Toe-
capotzaleo, hijo de caciques nobles y parientes de b

H i ia d yaricion de Nuesira Seits
(1) “Verd Historia de la Aparicion de Nuesira

ra de Guadalupe,” pag. 18
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tezama. Segiin el 8r, Teazbaleeta fué uno de log prime-
10s colegiales del Colegio de Santiago Tlalteloleo (1),
fundado en 1535 y dirigido por los PP. de Ja Orden Se~
rafica (2). En 52 era ya leetor (3). “Tieas, decia Cer-
vantes Salazar, al mencionar este colegio en 155%, un
maestro de su propia nacién, llamado Antonio Vale-
riano, en nada inferior 4 nuestros graméticos, muy ins-
traido en la £¢ cristiana, y aficionadisine 4 Ia elocuen-
cin.” Debid, por lo mismo, estar bida impuesto Vale-
riano de todo cuanto pasé con motivo del sermoén del P.
Fe. Frauncisco de Bustamante, 4 quien estaba entbees
sujeto Tlaltelolco.

Fué dicho Valeriano el primero de los consultores in—
dios de la “Historia de las cosas de Nueva Espafia,” por
ol P, Fr. Bernardino de Sahagin. “El primer cedazo,
habla este autor, por donde mis obras se pasaron fue-
ron los de Tepcopulce, el segundo los de Tlaltelolco, el
tercero los de Méwico, y en todos estos escrutifios hubo
gramaticos colegiales. KL GENERAL Y MAS S £B10 FUE AN~
TONI0 VALERIANO VECINO |DE AZTCAPUZALCO: oiro poco
1aenos que este fué Alonse Vegerano, vecino de Cuauti-
tan: otro fué Martin Jucobita,de que arriba hice men-
cion: otro, Pedro de 8. Buenaventura, vecino de Qua -
Zitlan, todos espertus en tres lenguas, lating, espaiola
¢ indiana (5).”

Hace grandes elogios del célebre Valeriano el Pudre
Mendieta en su “Historia Eclesidstica Indiana,” al tra-

(1) “México en 1554,” nota 74 al tercer Didlogo,pag. 242.

(2) Sahagin.—Estudio por Alfredo Chavero, secretario per-

¢tuo de la Sociedad de Geografia Estadistica—México —
- - ' g L2}
A377T—Pag. 15.

(3) Idem, pag. 26.

4) Didlego cit., pag. 1

9) Prologo de la cbra.
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sar de la suficiencia de los indios que habian estudiado
en Tlaltelolco. Y por la misma suficiencia han sidoele-
gidos por juecesy gobernadoresen la repiblica,y lo han
hecho mejor que otros, como hombres que leen y sa-
ben y entienden. Y de esto buen ejemplo TENEMOS PRE~
sEnTE EN D. AxToNto VALERIANo, indio gobernador de
}a ciudad de Méxieo, que habiendo ealido buen latino,
lsgico y filosofo, sucedid 4 los religiosos sus maestros
arriba nombrados, en leer 1a gramitica en el colegio
algunos afios, y aun 4 religiosos maneebos en su con-
vento, y despues de esto fué elegido por gobernador de
México, y hé poco ménos (y no sé si més)de ?reiflta que
gobierna aquella ciudad, en lo que toca a los Endws, con
grande aceptacion de los vireyes y edificacion de los
espafioles (1).” ,

De la gran suficiencia de Valeriano en la lengua la=
tina, habla etro escritor franciscano. “El P. Fr. Juan
Bautista, en su Prologo de su Sermonario, dice el Sr.
Icazbalceta, trae una carta suya (de Valeriano) en la-
tin, y asegura que era uno de los mejores latinos y i
1b6ricos, y que “hablaba ex tempore con tanta propie=
dad y elegancia, que parecia un Ciceron 6 Quintilia=
no (2).”

Torquemada tributa los mismos elogios que el Padre
Mendieta 4 nuestro Valeriano, concluyendo la bio-
grafia con estas palabras:'‘y por ser (Antoni.o Vale-
riano) hombre de muy buen talento, tuvo noticia el rey
de &l y le escribio una carta muy favorable, haciéndole
en ella mucha merced: el cual murid el afio de 1605 ¥
4 su entierro que fué en el cozvento de S. Fraueises
en la capilla de 8. José se hallaron muchosgentios, ast

(1) Lib. IV, cap. XV, pag. 416.
(2) Nota citada
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de indios como de espafioles, y fueron los colegiales de
este colegio 4 asistir en 61, porque habia sido lector de
él (como queda dicho) y su enerpo llevaron en hombros
los religiosos, desde Ia entrada del patio hasta la sepul-
tura, saliendo 4 recibir su euerpo toda la comu'nidad,
COMO QUIEN TANTO LO MERECIA, y de su talento sé yo mu-
chas particularidades, por haber sido algunos afios mi
maestro en la ensefianza dela lengua mexicana, Y
cuando murid estuve presente, y entre otras cosas que
me dio de sus trabajos, dignos de su saber, asi de len—
gua latina como de traduecién de mexicana, fué una, 4
Caton traducido, cosa cierto muy para estimar, el cual
(si & Dios place) se imprimird en sn nombre (1).”
Conacidoel autorde la Relacion de que tratamos, véa-
mos ahorasi ex autdgrafoeste documento. Paraestobas—
1a tener noticia de la existencia de los veintiocho vold—
_menes de MANUSCRITOS ORIGINALES que D. Carlos Sigiienza
¥ Gongora legd en testamento al colegio miximo de 8.
Pedro yS. Pablo de México(2). Formaban parte de esta
‘riquisima coleceion todos los preciosos Manuseritos que
D. Fernando de Alva Ixtlizochitl, lego en testamento 4

dicho Sigienza y Gongora, llamandolo su hermano en
ciencias y maestro en virtud (3).”

“Entre estos manuscristos estaba la “Relacién de
Ia Aparicion escrita por Antonio Valeriano:” Asi lo di-

ce,afirma y CERTIFICA Becerra Tanco. “Y vide, dice

{entre los papeles de Don Fernando de Alva), un Qua-
derno escrito con lasletras de nuestro Alphabeto de ma-
10 de un Indio, en que se referian las quatro Appari-

—_—

(1) “Monarquia Indiana,” tom. IIT, lib. XV, cap. XLIII, pag.
114, edicion de 1723.—Véase el “Tesoro Guadalupano, primer
Siglo, série primera, nim. VIII, pag. 25.

.(8) Véase en el num. XLI de la primera série del primer
siglo, pag. 69.

.
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ciones de la Virgen Santisima al Indio Juan Diego, y Ia

quinta & su Tio de éste Juan Bernardino, el qual fud el

quese di6 f las Prensas en Ia lengna Megicana por orden

del Licenciado Luis Lasso de 1a Vega, Vieario del San-

tuario de Nuestra Sefiora de Guadalupe, afio de mil seis-
cientos quareuta y nueve, y Racionero, gue fué de esta
Santa Iglesia(1)."-D. Fernandode Alva, dice Florenma

tenia y MOQ'IRABA un enaderno eserito con letras de
nuestro alfabeto en muy elegante estilo mexicano, dela
mano y del ingenio de un indio de aquellos, que d'._]ese
habian criado, y aprendido en el colegio de Santa Cruz.
En éste se contaban por extenso las cuatro aparluones
de la Santisima Virgen & Diego, y la quinta & Juan
Bernardino su tio. Este papel fué el que en México sa-
¢o & luz en la estampa el Lic. Luis Lazo de la Ve
ga, afio de mil seiscientos cuarenta (2). »_Drgo ¥ J0-
xo, habla Sigiienza, que esta Relacion hallé entrelos pn~
peles de D. Fernando de Alva, que tengo todos, y que
es la misma que afirma vid el Lic. Luis Becerra eu 50
poder. EL ORIGINAL EN MEXICANO ESTA DE LETRA DE D.
AxToxto VALERIANO, INDIO, QUE ES SU VERDADERO AU=
Tor, y al fin afadidos algunos milagros de letra de L.
I‘erndndo, tambien en mexicano. Lo que presié al
Rmo. P. Florencia fuéuna treduccion parafr dstice que
de uno y otro hizo D. Fernanlo, y tambien estd de su
letre (3. “Esta misma queja, dice el Dr. Uribe, repite
D. Carlos de Sigiienza, en un manuscrito de su propié
letra, que para en el archivo de la congregacion del o~

ratorio de S. Felipe (4).”

(1) “Informaciones Guadalupznas,” pag. 149.

(2) Cap. XVI, pag. 106. 0
(3) “Piedad herdica dt, D. Fernando Cortés,” cap. 10.
(4) Disertacion, par. 9, pag. 80. )
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“Es, pues, un hecho indisputable que existit la Re-
facion de [a Aparicion, por Antbuip Valeriano. “Vibla
el Lic. Lnis Lazo, que la copio y dié 4 la prensa como
afirma Luis Becerra: vigla el mismo Luis Becerra y lo
afirina con juramento en su deposicion jurada, que dié
4 luz con el titulo de Origen milagroso del Santuario,
y en su obra postuma de Felicidad de Mézico: vidla
D. Fernando de Alva, en cuyo poder paraba esta Rela-
cion, y de quien la tuvo Becerra para leerla: viola el e-
ruditisimo 1. Carlos de Sigiienza y Gongora, y no solo
la vi6, sino aun fué duenio de ella entre ios demis pa-
peles curiosos de D). Fernando de Alva, que adquirié
todos: vi6 el R. P. Florencia, si no la historia original
mexicana, una traduccion parafristica de ella compues-
ta por D. Fernando de Alva, tan antigua (dice este Pa~-
dre) que por lo amortiguado de la tinta y por el des—
lustre del papel se estd conociendo gice ha més de selen—
{a 8 ochenta uivs que se traslado; y si el traslado tiene
tantos de edad, Uamando @ los papeles de gue se copio
muy antiguns, jqué afios tendriun estos? Con el titulo
de Relacion de Nuestra Seiora de Guadalnpe, la cuol
se trasledo de unos papeles muy antiguos que tenia un
Indio con otres curinsos (1).”;"Nadu seria, dice el I1-
mo. Cano, mis pueril y contrario 4 la razon, que durar
0 negar lo que otros vieron, porque no lo vimos noso-
tros. Bnlasgravisimas é importantisimas causasde Bea-
tificacion y Canonizacion, en gue se procede con tan
justo rigor y con la més delicada seciedad, se admiten
como prueba suficiente de los hechos ml_lagrosos los tes—
timonios de dos testizos oculares contestes (2)."

(1) Uribe, pax. cit., pig. 79.

(2) Benedicto XIV de Beatificat. et Canoniz. lib. 3, cap. Tet
saepé alibi.
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Sobfe Ia f& que merecen los historiadores que vieron
Ja Relacion eserita por Antonlo Valeriano, hé aquf al-

ounos datos.
D : ;
«D. Fernando de Alva infante real de Texenco, diee -

el célebre Dr. Mier, habiendo co mpuesto muchos m}ﬁ-
menes de 1a historia de los Teochich'imecaa' deducida
de los pocos fragmentos escapados al ufceu'dloo, que l-la—
redd de sus mayores, presentd ante la justicia Espafio-
la ochenta ancianos sibios gue JURASEN LA CUNF\JRMT-
paD de lo que escribio con el conte::ndn de'sus ger.righ..
ficos y cantares (1).” Segin el P. lfl.orepma, nacio D,
Fernando por el afio de 1571 (2). Beristain, lo hace na-
0 (3).
cef‘gl)r];rﬁ,aio) de la Vegs, dice el Sr. Uribe, alutori..
zado por sus empleos de Cura, Vicario de lu capilla de
N. Seqiora de Guadalupe, y despues.de Prebfmdada de
la Santa Iolesia Catedral de esta (j‘u-m’zzd, dzg?:ca dela
sayor fé por su pericia rara en el idioma mezicano y
trato con los indios por muchos aiios (4).”

Becerra Tanco.—Fué, dice un cronista de la desca.ﬁcez
seréfica,rico parto deeste mineral(deTasco) e'l Bafzhll.ler
Luis Becerra Tanco, docto en las lenguas iatma,:taha-:
na, gallica, portugueza, otomi, y mexicana, de que leyo
catedra en la universidad de Méxice. En las sagradas
Letras de teologia, y escritura, fué muy agudo, ayuda-
do de las noticias de lengua hebrea, y griega, y de las
mateméticas, aritmeticas, y astrondmicas, Cuya cate-

(1) Nota # la pag. 727 de su Historia de la revolucién de
Nueva Espana, edicion de Londres, 1813 i o
(2) “La Estreila del Norte de México,»cap. X1V, §. 5

isertacion sobre el Aparecimiento de Nuesbra Seno—

Guadalupe,» §. X, pag. 8.
Disertacion cit., §. 1X, pag. 11

dra obtuvo en propiedad, en la real universidad de es-

tacorte. Emplecse hasta mds de los setenta afios de su
edad en Gtil ejercicio, y empefio virtuoso de Ja sabidu—
rfa, de cuya rica vena dejb un escrito, que hoy anda
mpreso, de ia Aparicion de Nuestra Sefiora de Guada_
lupe, tradicion de su milagrosa Imédgen de México. Mu=
ri6 4 2 de Julio de 1672, y esté euterrado en ol colegio
de las Nifias. Tuvo un hermano nacido tambien on
Tlacheo el waestro Manuel Becerra, familia de los del
niimero del santo Oficio (1).”

Del P. Francisco Florencia basta saber que era de fa
Compania de Jests, y que ¢l P. Vetancart, francisca-
no, al referir la Aparicion de Nuestra Sefiora de Gua-
dalupe, lo cita como autor digno de toda £ 2).

D. Cérlos de Sigtienza y Gongora. “Lldmalo “célebre
matematico é historiador” el Dr. Mier en la nota ilus—
trativa al documento 1°, de su Historia de la revolu-
cion de N. E. EI R.P. Fr. Agusiin de Vetancurt en
el Prologo de su Teatro Mexicano, lo llama su compa—
triota y amigo y curioso investigador de papeles anti-
guos y de que se descubran.” Gemeli Carreri, en la
obra que titulé Giro del Muudo, lo apellida “‘grande
anticuario de las memorias de los indios.” Del mismo
dice D. Gabriel de Cardenas, en su Ensayo cronoldgico
4 la Historia general de la Florida, que era” catedri-
tico de mateméticas en la universidad de México, ju=
bilado, persona tan conocida por su erudicon y escritor,
QUESU NOMBRE ES SU MATOR ALABANZA.” El célebre Alva
Ixtlilxochitl de quien ya hemos hablado le legé sus

Manuscritos que tanto sirvieron después 4 Sigiisnza,
—

(1) <Crénica de la Provincia de San Diego de México;»
breve geografia &e., nim. 871, pig. 251 vuelia.

(2) «Crénica de la Provincia del Sto. Evangelio de Méxi-
&6,» ratado viltimo, cap. IV, edicijn de 1871, pag. 404,
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{laméndolo “su hermano en ciencigs, y su mmaestro en
.wirtudes (1).”

XX.

DEMAS de la Relacion sobre el Aparecimiento
de Nuestra Sefiora de Guadalupe por . Anto-
nio Valeriano, hay otros documentos del siglo XVI en
que te bace mencién de aquel Milagro, como de una

cosa generalmente sabida.

1.° El testamento de una parienta de Juan Diega.

Mencicnalo el caballero Boturini en su ‘“Idea de una
Historia general de la América Sept&utriunal,” con.es-
tas palab;as: “Hay gran material de las Apariciones de
mi Madre, y Sefiora de Guadalupe, El Testamento ori-
ginal en papel de Metl, y lengua Indiana de una pa
rienta del dichoso Juan Diego, en gue se mencionan
dichas Apariciones con estas palabras: Supa omonez-
titzino itlazocihuapilli Santa Muaria, inogue cayolili=
que in itlazolcopizque Guadalope, esto es, en Nabado
se apareci6 la muy amada Sefore Santa Muaria, yse
aviso dellp al querido Pdrroco de Guadalupe, y se lee
el legado de tres pedazos de tierras, que dicha Parien-
ta, y Cazica dex¢ & la Santissima Seriora, con lgj. ex-
pression To azcatzin, que quiere decir, gize la Varge?!l
es de nosotros los Indios; y con razon, porque la pinto
la Prodigiosa Mauo del Altissimo en la Tilma de Jua;u
Diego, aunque fué menester la largasse cediendo lavil
materia de la Tilma 4 lo precioso de la Pintura. Tam=
bién se halla razon de la pureza,y castidud; con que

(1) Tornel y Mendivil, «La Aparicién dec Nuestra Sefwm
de Guadalupe de México,» tom, 1, cap. 1V, num. 76, pag. 43,

wivio Juan Diego durante su matrimonio con Maria
Lucia, la que omomiquilli in Yehpochtli, quiere deeir,
enurio virgen, et relutivorum ewdem, est ratio, y lo mis—
mo se prueba de la [istoria impresa en lengua India—
na de dichas Apariciones (1).”

Vuelve 4 mencionarlo en el “Catalogo del Museo In-
diano,” al tratar los instrumentos piblicos y otres mo—
numentos sobre Nuestra Sefiora de Guadalupe. Asi
mismo, dice, (tengo) el testamento original de una pa-
rienta del dichoso indio Juan Diego en papel indiano,
y lengua Ndikuatl, en el cual se hace mencién de ha-
berse aparecido la VirgendeGuadalupe en sibado, y le
deja 4 su Bendita Imégen por legado unas tierras si—
tuadas en ¢l partido de Quaunhtitlin, ¥y se da razon de
Maria Lucia, inuger de dicho Juan Diego, y de la pu—
reza conyugal con gue vivieron estos dos afortunados
consortes. Es pieza de la wayor importaneia (2).”

A esto testamento se refiere el Emmo. Sr. Lorenza—
na en la nota signiente, deepués de Laber hablado de
Ia justificada tradicidbn del Aparecimiento Guadalu-
pano. “Seprueba, dice, con dos testamentos, que he
visto; el uno original de Juana Martin, india, pa—
rienta del indio V. Juan Diego, escrito en papel de
Metl 6 maguey, en lengua nahuatl 6 mexieano, otor—
gado en el lugar 8. José de las Casas Tejapa, ante el es—
cribano de repdblica Morales: deju unas tierras en el
partido de Cuautitlan a Nuestra Seriora, y refiere, que
Juan Diego se erig en S. José Millan, que estuvo casa-
do con Malitzin 6 Marfa: no se pone al pié dela letra
por estar emendado el afio (3)."

(1) Pirr. XXX VI, num. 4, pag. 157.
2) §&. XXXV, nim. 4, pag. 9.

PR

(8) «Cartas deD. Fernando Cortés,» primera edicion, pag. 36.




